
AR-15 CHAMBER SAFETY FLAG - AR-15 CHAMBER FLOAG, YELLOW, 3
PACK

"Show The Flag" For A Clear Chamber

Bright yellow color provides instant recognition, indicates a safe weapon to range
safety officers. Solidly built to withstand accidental bolt slamming. Curved probe
stays in chamber with bolt open. Approved for DCM/NRA competition.

Attributes

Name: AR-15 CHAMBER FLOAG, YELLOW, 3 PACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 988004001
Mfr. No.: 14475
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)
Color: Yellow
Delivery weight: 0.136kg
Shipping width: 127mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den AR15 Chamber Safety
Flag Sinclair International Chamber Flag 3 Pack

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den AR15 Chamber Safety Flag von Sinclair International entschieden haben. Dieses
Produkt ist ein wichtiges Sicherheitswerkzeug, das dazu beiträgt, die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Chamber Safety Flag nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Chamber Safety Flag. Bei Beschädigungen nicht verwenden.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Sicherheitsflaggen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Chamber Safety Flag einsetzen.
Platzieren Sie den Chamber Safety Flag im Patronenlager, während der Verschluss offen ist.
Verwenden Sie den Chamber Safety Flag nur in Verbindung mit Waffen, die für die Verwendung mit diesem
Produkt geeignet sind (z.B. 22 Caliber).
Achten Sie darauf, dass die gebogene Spitze des Flags sicher im Patronenlager bleibt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Überprüfen Sie, ob die Waffe entladen ist.
Einsetzen des Chamber Safety Flag:

Öffnen Sie den Verschluss der Waffe.
Setzen Sie den Chamber Safety Flag mit der gebogenen Spitze in das Patronenlager ein.
Schließen Sie den Verschluss vorsichtig, um sicherzustellen, dass der Flag sicher sitzt.

Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass der Flag sichtbar ist und die Waffe als sicher gekennzeichnet ist.
Entfernen des Chamber Safety Flag:

Öffnen Sie den Verschluss der Waffe.
Entfernen Sie den Chamber Safety Flag vorsichtig aus dem Patronenlager.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Chamber Safety Flags gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Entsorgung sicher erfolgt, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Falls Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine in der EU ansässige Kontaktstelle
richten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen sollte immer oberste Priorität haben. Der AR15 Chamber Safety Flag
von Sinclair International bietet eine einfache und effektive Möglichkeit, Ihre Waffe als sicher zu kennzeichnen.
Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst.
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AR15 Chamber Safety Flag Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Chamber Safety Flag. This product is designed to enhance firearm safety by
providing clear visual indicators that a weapon is safe. Please read this guide carefully to ensure proper use and
understanding of safety precautions.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Ensure the safety flag is correctly inserted into the chamber before handling the firearm.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Use the safety flag only with compatible firearms (22 Caliber or .223.224).
Regularly inspect the safety flag for any signs of wear or damage before use.
Store the safety flag in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

Visual Identification: The bright yellow color of the safety flag provides instant recognition to indicate a safe
weapon to range safety officers.
Accidental Bolt Slamming: The safety flag is solidly built to withstand accidental bolt slamming. However,
ensure that the bolt is open when inserting the flag.
Curved Probe Design: The curved probe is designed to stay securely in the chamber when the bolt is open.
Ensure proper installation for maximum effectiveness.
Competition Use: This product is approved for DCM/NRA competition. Always check specific competition
rules regarding safety flag usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the bolt of the firearm.
Insert the curved probe of the safety flag into the chamber.
Ensure that the flag is fully inserted and visible.

Usage:

Always keep the safety flag in place when the firearm is not in use.
Remove the safety flag only when you are ready to handle the firearm.
After use, reinsert the safety flag before storing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the safety flag in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling options for plastic materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report an unsafe product, please refer to the appropriate EU contact points or safety
authorities. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your AR15 Chamber Safety Flag. Thank you
for prioritizing safety in firearms handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bandera
de Seguridad de Cámara AR15

Introducción
Gracias por elegir la Bandera de Seguridad de Cámara AR15 de Sinclair International. Este producto está diseñado
para proporcionar una identificación clara de un arma segura, lo que es esencial para la seguridad en el campo de
tiro. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar la bandera de seguridad.
Utiliza la bandera de seguridad en todo momento cuando el arma no esté en uso.
Inspecciona la bandera de seguridad antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Mantén la bandera de seguridad fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

La bandera de seguridad puede ser un riesgo si se utiliza incorrectamente. Asegúrate de que la
bandera esté correctamente colocada en la recámara.
No utilices la bandera de seguridad como un sustituto de las prácticas de manejo seguro de armas.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el cerrojo esté abierto antes de insertar la bandera de seguridad.
No manipules el arma mientras la bandera de seguridad esté instalada.
Retira la bandera de seguridad solo cuando estés listo para usar el arma.

Advertencias Específicas:

Este producto no es un juguete. Mantén la bandera de seguridad fuera del alcance de los niños.
No utilices la bandera de seguridad si está dañada o desgastada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y el cerrojo esté abierto.
Inserta la sonda curva de la bandera de seguridad en la recámara del arma.
Asegúrate de que la bandera esté visible y claramente identificable.

Uso:

Utiliza la bandera de seguridad siempre que el arma no esté en uso.
Antes de disparar, retira la bandera de seguridad y verifica que el arma esté en condiciones seguras
para disparar.
Después de usar el arma, vuelve a insertar la bandera de seguridad para indicar que el arma está
segura.

Instrucciones de Eliminación
La bandera de seguridad de cámara está hecha de plástico. Si decides desecharla, asegúrate de hacerlo de
manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre las directrices de reciclaje o eliminación de plásticos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro de la Bandera de Seguridad de Cámara AR15 o para consultas
relacionadas con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante o a las autoridades competentes en tu
área.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Utiliza la Bandera de Seguridad de Cámara AR15 de
manera responsable y siempre sigue las mejores prácticas de seguridad al manejar armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour le Drapeau de Sécurité de
Chambre Vide AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Drapeau de Sécurité de Chambre Vide AR15 de Sinclair International. Ce produit est conçu
pour assurer la sécurité lors de l'utilisation de votre arme à feu. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement avec des armes à feu de calibre 22 (.223.224).
Ne jamais utiliser le drapeau de sécurité dans des circonstances où la sécurité de l'arme ne peut pas être
garantie.
Gardez le drapeau de sécurité hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Vérifiez régulièrement l'état du drapeau de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre arme ou de son utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de manipulation incorrecte de l'arme.
Risque d'accidents si le drapeau n'est pas utilisé correctement.

Instructions pour éviter ces dangers :

Toujours s'assurer que l'arme est déchargée avant d'insérer le drapeau de sécurité.
Ne jamais laisser le drapeau de sécurité en place lorsque l'arme est prête à être utilisée.

Avertissements spécifiques :

Ne convient pas aux enfants de moins de 18 ans sans supervision.
Utilisez uniquement pour les armes à feu spécifiquement compatibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Ouvrez le verrou de l'arme à feu.
Insérez le drapeau de sécurité dans la chambre de l'arme.
Assurezvous que la sonde courbée reste en place avec le verrou ouvert.

Utilisation :

Utilisez le drapeau de sécurité pour indiquer que l'arme est sécurisée.
Vérifiez régulièrement que le drapeau est correctement positionné.
Retirez le drapeau de sécurité avant d'utiliser l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le drapeau de sécurité avec les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des plastiques.
Si le drapeau est endommagé, contactez votre revendeur pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Drapeau de Sécurité de Chambre Vide AR15, veuillez contacter
le service client de Sinclair International. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails de votre achat à
portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous encourageons à toujours
manipuler les armes à feu avec la plus grande prudence.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Flag di
Sicurezza della Camera AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Flag di Sicurezza della Camera AR15 di Sinclair International. Questo prodotto è progettato
per garantire la sicurezza durante l'uso delle armi da fuoco, fornendo un segnale visivo chiaro che indica che l'arma
è sicura e priva di munizioni. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di utilizzare il Flag di Sicurezza della Camera.
Non utilizzare il prodotto come sostituto di pratiche di sicurezza adeguate durante l'uso delle armi.
Tenere il Flag di Sicurezza lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il Flag per eventuali segni di usura o danni. Sostituirlo se necessario.
Seguire sempre le normative locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco e dei dispositivi di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il Flag di Sicurezza della Camera solo con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del
prodotto.
Assicurarsi che il carrello dell'arma sia aperto prima di inserire il Flag di Sicurezza nella camera.
Non rimuovere il Flag di Sicurezza mentre l'arma è in uso o durante le operazioni di caricamento e
scaricamento.
Non utilizzare il Flag come un giocattolo o per scopi diversi da quelli previsti.
In caso di malfunzionamento del Flag di Sicurezza, interrompere immediatamente l'uso e contattare il
produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e che il carrello sia aperto.

Inserimento del Flag:

Prendere il Flag di Sicurezza della Camera e inserirlo delicatamente nella camera dell'arma.
Assicurarsi che la sonda curva rimanga in posizione con il carrello aperto.

Controllo Finale:

Verificare che il Flag sia ben posizionato e visibile.
Non chiudere il carrello mentre il Flag è in posizione.

Rimozione del Flag:

Aprire il carrello dell'arma.
Rimuovere il Flag di Sicurezza dalla camera con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Flag di Sicurezza nella spazzatura domestica.
Seguire le normative locali per il corretto smaltimento della plastica.
Contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale per ulteriori informazioni su come smaltire il prodotto in modo
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Flag di Sicurezza della Camera AR15, consultare il sito web
del produttore o contattare il servizio clienti di Sinclair International. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza più rapida.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco. Seguendo le istruzioni e le linee guida fornite in
questo documento, si contribuirà a garantire un ambiente di tiro sicuro per tutti. Utilizzare sempre il Flag di Sicurezza
della Camera AR15 di Sinclair International in modo responsabile e conforme alle normative vigenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Flagi Bezpieczeństwa
Komory AR15

Wprowadzenie
Flaga bezpieczeństwa komory AR15 firmy Sinclair International to produkt zaprojektowany w celu zapewnienia
bezpieczeństwa na strzelnicy. Jasny żółty kolor flagi umożliwia natychmiastową identyfikację broni jako bezpiecznej,
co jest szczególnie ważne dla sędziów bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie jasnych
wytycznych dotyczących bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj flagi tylko zgodnie z jej przeznaczeniem jako wskaźnika bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj stan flagi przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj flagę w suchym miejscu, z dala od źródeł wysokiej temperatury i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem flagi w komorze.
Nie używaj flagi, jeśli nie jest ona w dobrym stanie.
Flaga powinna być używana tylko w komorze broni z otwartym zamkiem.
Nie próbuj modyfikować flagi ani używać jej w sposób niezgodny z przeznaczeniem.
Flaga nie jest zabawką; trzymaj ją poza zasięgiem dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie broni:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy zamek jest otwarty.

Instalacja flagi:

Włóż zakrzywiony czujnik flagi do komory broni.
Upewnij się, że flaga jest stabilnie umieszczona i widoczna.

Użytkowanie:

Używaj flagi w każdej sytuacji, gdy broń jest przechowywana lub transportowana, aby wskazać, że jest
bezpieczna.
Regularnie kontroluj, czy flaga pozostaje na swoim miejscu podczas transportu.

Usuwanie flagi:

Po zakończeniu użytkowania, usuń flagę z komory broni.
Przechowuj flagę w suchym miejscu, aby zapewnić jej długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Flaga bezpieczeństwa powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
plastikowych.
Nie wyrzucaj flagi do ogólnych odpadów; sprawdź, czy w Twojej okolicy są dostępne punkty zbiórki plastiku.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania flagi, skontaktuj się z lokalnym punktem
informacyjnym UE lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.



Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania flagi bezpieczeństwa komory AR15. Prosimy
o przestrzeganie wszystkich wytycznych, aby zminimalizować ryzyko wypadków oraz zapewnić bezpieczeństwo na
strzelnicy.
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AR15 CHAMBER SAFETY FLAG KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa AR15 Chamber Safety Flag tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumaradan turvallisuutta ja varmistamaan, että ase on turvallisesti tyhjennetty ampumisen aikana. Lue tämä opas
huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aseen turvallisuuden varmistamiseksi.
Tarkista, että tuote on ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain aseen kanssa, joka on tarkoitettu siihen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista.
Älä koskaan jätä asetta ilman valvontaa, kun tuote on asennettuna.
Varmista, että kaareva anturi on kunnolla paikallaan patruunaluukussa.
Älä käytä tuotetta, jos liipaisin on aktivoitunut tai ase on muussa vaarallisessa tilassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas.

Asennus:

Aseta kaareva anturi patruunaluukkuun niin, että se pysyy paikallaan.
Varmista, että liipaisin on auki ja että tuote on näkyvillä.

Käyttö:

Käytä tuotetta ampumaradalla tai muussa turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että kaikki läsnäolijat ovat tietoisia tuotteen käytöstä.

Poistaminen:

Poista tuote aseen käytön jälkeen varmistaen, että ase on turvallinen.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa seuraavaa käyttökertaa varten.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta roskiin, vaan vie se paikalliseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten jätteiden keräykseen, jos
se on vaurioitunut.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
kysymyksesi tai huolesi liittyvät tuotteeseen ja sen turvalliseen käyttöön.

Muista, että AR15 Chamber Safety Flag on suunniteltu parantamaan ampumaradan turvallisuutta. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Chamber Safety Flag
Sinclair International Chamber Flag 3 Pack

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Chamber Safety Flag från Sinclair International. Denna produkt är utformad för att öka
säkerheten vid skjutbanor genom att tydligt indikera att ett vapen är säkert. Den klara gula färgen ger omedelbar
igenkänning och är godkänd för DCM/NRA tävlingar. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för
att säkerställa en säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker och otillgänglig plats för barn.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med vapen som är avsedd för 22 Caliber (.223.224).
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar Chamber Safety Flag.
Kontrollera att bolten är öppen när flaggan är installerad i kammaren.
Använd produkten som ett komplement till andra säkerhetsåtgärder, inklusive att alltid behandla alla vapen
som om de vore laddade.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:

Se till att vapnet är oladdat.
Kontrollera att bolten är öppen.

Installation av Chamber Safety Flag:

Ta Chamber Safety Flag ur förpackningen.
Placera den böjda proben i kammaren.
Se till att flaggan sitter ordentligt och att bolten förblir öppen.

Användning av produkten:

Använd Chamber Safety Flag när vapnet är i ett säkert tillstånd och inte används.
Kontrollera regelbundet att flaggan är på plats och att vapnet är i ett säkert skick.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plastmaterial.
Undvik att lämna produkten där barn kan nå den.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens namn och modell till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för att du valt AR15 Chamber Safety Flag från Sinclair International. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití bezpečnostní vlaječky do komory
AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bezpečnostní vlaječku do komory AR15 od společnosti Sinclair International. Tento
produkt je navržen tak, aby zvýšil bezpečnost na střelnici tím, že signalizuje, že zbraň je prázdná a bezpečná.
Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny pro zajištění bezpečného používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte bezpečnostní vlaječku, když je zbraň nečinná.
Zkontrolujte, zda je vlaječka správně umístěná v komoře, aby byla zajištěna její účinnost.
Nikdy nepoužívejte zbraň, pokud je vlaječka v komoře, pro jakékoli střelby.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby zbraň byla vždy zamčená a bezpečná, když se s ní nepracuje.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vlaječka nepoškozená a správně funguje.
Pokud dojde k jakémukoli poškození vlaječky, okamžitě ji vyměňte.
Nepoužívejte vlaječku, pokud je zbraň vybavena příslušenstvím, které by mohlo ovlivnit její umístění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Otevřete závěr zbraně.

Umístění vlaječky:

Vložte zakřivenou špičku vlaječky do komory zbraně.
Ujistěte se, že vlaječka je pevně usazena a zůstává na místě, když je závěr otevřený.

Kontrola:

Zkontrolujte, zda je vlaječka viditelná a jasně signalizuje, že zbraň je prázdná.

Odstranění vlaječky:

Před použitím zbraně vždy odstraňte vlaječku.
Ujistěte se, že je zbraň opět v bezpečném stavu po odstranění vlaječky.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je vlaječka poškozená nebo již není potřeba, zlikvidujte ji podle místních předpisů o odpadech.
Nedávejte vlaječku do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které by mohly být považovány za
nebezpečné.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnostní vlaječky AR15 nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se prosím
obraťte na příslušné úřady nebo navštivte oficiální webové stránky pro aktualizace a informace o výrobcích.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


